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Tawheed Asma Wa Sifaat Asma . and

thus Tawheed Asma was-Sifaat means to believe in all the Exclusive and Noble Names and Attributes of
Allah Subhanahtala, and not share any of His Exclusive Attributes with anyone or anything in His creation! None
of Allah Subhanahs Exclusive Attributes or Sifaats can be denied, nor can their meaning be lowered or humbled,
nor can they be shared with anyone and anything in creation: this belief in the Noble and Exclusive Names and
Attributes of Allah Subhanah, in their absolute sense and tense of Perfection, is known as Tawheed Asma was-
Sifaat.

Hadith on the greatest verse in the Quran
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Ubayy b. Ka'b said:Allah's Messenger () said: O Abu' al- Mundhir, do you know the verse from

the Book of Allah which, according to you, is the greatest? | said: Allah and His Apostle (£)

know best. He again said: Abu'l-Mundhir, do you know the verse from the Book of Allah which,

according to you, is the greatest? | said: Allah, there is no god but He, the Living, the Eternal.

Thereupon he struck me on my breast and said: May knowledge be pleasant for you, O Abu'l-

Mundhir!
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Narrated Ibn al-Asqga’:The Prophet (%) came to them in the swelling place of immigrants and a

man asked him: Which is the greatest verse of the Qur'an ? The Prophet (:£) replied: Allah, there

is no god but He - the Living, the Self-Subsisting Eternal. No slumber can seize Him nor sleep.”

Hadith on the man who recited surah ikhlas in every rakath with

another surah!
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Narrated Anas bin Malik:"There was a man from the Ansar who led them (in Salat) at Masjid
Quba. Every time he was to recite a Surah for them during Salat, he would begin by reciting Qul
Huwa Allahu Ahad until he finished, then he would recite another Surah with it. He did that in
each Rak'ah. His companions talked to him and said: "You recite this Surah. You should either
recite it or leave it and recite another Surah.™ He said: "I shall not leave it, if you would like me
to lead you with it then I shall do so, and if you do not like it then I shall leave you." And they
considered him the best among them, and they did not like the idea of someone else leading them.
So when the Prophet () came to them they informed him about what had happened and he (£)
said: "O so-and-so! What prevents you from doing what your companions told you to do, why do
recite this Surah in every Rak'ah™ He said: "O Messenger of Allah! Indeed I love it." So the
Messenger of Allah (%) said: "Your love for it shall have you admitted into Paradise."
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'‘Aishah (May Allah be pleased with her) reported: Messenger of Allah, (&

) appointed a
man in charge of an army unit who led them in Salat (prayer); he always concluded his
recitation with Surat Al-lkhlas: "Say (O Muhammad (¥)): 'He is Allah, (the) One. Allah-
us-Samad (Allah - the Self-Sufficient). He begets not, nor was He begotten. And there is
none equal or comparable to Him."™ (112:1-4) Upon their return to Al-Madinah, they
mentioned this to Messenger of Allah (%), who said, "Ask him why he does so?" He was
asked and he said, "This Surah contains the Attributes of Allah, the Gracious, and | love
to recite it. Messenger of Allah (:) then told them, "Tell him that Allah loves him"

SURAH AL-BAQARA CHAPTER#2 VERSE#255
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Allahu la ilaha illa huwa alhayyu algayyoomu la takhuthuhu sinatun Transliteration
wala nawmun lahu mafee alssamawati wama fee alardi man tha allathee  255:
yashfaAAu AAindahu illa biithnihi yaAAlamu
ma bayna aydeehim wama khalfahum wala yuheetoona bishayin min
AAilmihi illa bima shaa wasiAAa kursiyyuhu alssamawati waalarda
wala yaooduhu hifthuhumawahuwa alAAaliyyu alAAatheemu
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Allah - there is no deity except Him, the Ever-Living, the Sustainer of [all] Saheeh: 255:
existence. Neither drowsiness overtakes Him nor sleep. To Him belongs

whatever is in the heavens and whatever is on the earth. Who is it that can

intercede with Him except by His permission? He knows what is

[presently] before them and what will be after them, and they encompass

not a thing of His knowledge except for what He wills. His Kursi extends

over the heavens and the earth, and their preservation tires Him not. And

He is the Most High, the Most Great.

" €. . e - . . 4 Urdu
=S b Sl (Sl Yy el S a1y G dsre (S e Sl 555

o s 2 0sS bl 2 ) o e 2S5 e e ) Usilend 21 4
e sl pala alai S clislae S S Gl (b S (el s S Sl (S
S G el 18 im (€ e laslan (S Gl canos ) o lila S cYla
D) S e ) ostlen] s o S (S 0l e ey AS Lia R S
G 5 03l SR e U R S lilia (S s o) Sl ) oS, A
Wy cadie iy

WORD TO WORD TRANSLATION WITH GRAMMAR

2:255:1 A% Y
al( lahu ) Al PN — nominative proper noun — Allah
Allah - ¢ &JﬁJA ZJM\ BEYY
Allah - ON
2:255:2 41 | |
f— ) N NEG — negative particle
a

] T
(there is) no NEG «Oly Jas Jars 4
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(2:255:3)
ilaha
God

(2:255:4)
illa
except

(2:255:5)
huwa
Him,

(2:255:6)

I-hayu
the Ever-Living,

(2:255:7)
|-qayimu

the Sustainer of all
that exists.

(2:255:8)
la
Not

(2:255:9)
takhudhuhu
overtakes Him

2

-

N — accusative masculine singular noun
G guaia pul

EXP — exceptive particle
e L) 314

PRON — 3rd person masculine singular
personal pronoun
} ‘0 . -

N — nominative masculine singular
noun

£.958 4 pul

ADJ — nominative masculine singular
adjective
ic b jaddia

NEG — negative particle
A

\/ — 3rd person feminine singular
imperfect verb
PRON — 3rd person masculine singular
object pronoun
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(2:255:10)
sinatun
slumber

(2:255:11)
wala
[and] not

(2:255:12)
nawmun
sleep.

(2:255:13)
lahu

To Him (belongs)

(2:255:14)
ma
what(ever)

(2:255:15)
fi
(is) in

Y5

NEG CONJ

==

5
N

j-::
4l
L L

PRON P

s

REL

S
P

Gual Jaa 8 Jualla prad plgdl g £ e Jad
4 Jsrda

N — nominative feminine indefinite
noun

£.58 0 aul

CONJ — prefixed conjunction wa (and)
NEG — negative particle
ddhle 4 gl
G

N — nominative masculine indefinite
noun
£.58 4 pul

P — prefixed preposition lam
PRON — 3rd person masculine singular
personal pronoun
2948 U

REL — relative pronoun
Joasa ail

P — preposition
Ada
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(2:255:16)
|-samawati
the heavens

(2:255:17)
wama
and what(ever)

(2:255:18)
fi
(is) in

(2:255:19)
l-ardi
the earth.

(2:255:20)
man
Who

(2:255:21)
dha
(is) the one

(2:255:22)
alladhi
who

TN o2y
-~

N

45

REL CONJ

S
P

N — genitive feminine plural noun
292 pud)

CONJ — prefixed conjunction wa (and)

REL — relative pronoun
ddble 4l

Jsasa pul

P — preposition
Al

N — genitive feminine noun — Earth
23524 e

INTG — interrogative noun
algdin an

— masculine singular
demonstrative pronoun
B L&) anl

REL — masculine singular relative
pronoun
Jya s pul
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(2:255:23)

yashfa‘u
can intercede

(2:255:24)
‘indahu
with Him

(2:255:25)
illa
except

(2:255:26)
bi-idh'ihi

by His permission.

(2:255:27)

ya'lamu
He knows

(2:255:28)
ma
what

-
g

——

[ ]

\/

g~
S0
r
[ ] L]

PRON LOC

y

L]

n—

EXP
f_dﬁ..}h!__-}
PRON N P

-
Al 7
B

\/

s

REL

\/ — 3rd person masculine singular

imperfect verb
g Juda Jad

|_OC — accusative location adverb
PRON — 3rd person masculine singular

possessive pronoun

daa 2 Juaia i slgdl g i gpeaia GlSa Uk

dLayu o

EXP — exceptive particle

;L'ﬁlu.n‘ 3‘.}‘

P — prefixed preposition bi
N — genitive masculine noun
PRON — 3rd person masculine singular

possessive pronoun

A e A daia ppada ey g Ul

ASLaYL

\/ — 3rd person masculine singular

imperfect verb
g Juaa Jad

REL — relative pronoun

Jya s pul
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(2:255:29)
bayna
(is)

(2:255:30)

aydihim
before them

(2:255:31)
wama
and what

(2:255:32)
khalfahum

(is) behind them.

(2:255:33)
wala
And not

(2:255:34)
yuhitiina
they encompass

PRON N

PRON LOC

Y5

NEG CONJ

| OC — accusative location adverb
Gaie Ol Gl

N — genitive feminine plural noun
PRON — 3rd person masculine plural
possessive pronoun

A e B Jualia e (phn g g pudl
ALyl

CONJ — prefixed conjunction wa (and)
REL — relative pronoun
ddhle g4l
Jsasa pul

|_OC — accusative masculine location
adverb
PRON — 3rd person masculine plural
possessive pronoun
Jaa B Juala pada (aby g o gaia (lSa il
aLayu o

CONJ — prefixed conjunction wa (and)
NEG — negative particle
ddble gl 4l
A

\/ — 3rd person masculine plural (form
IV) imperfect verb
PRON - subject pronoun
& Jaa b Judlia a9l gll g £ Jluaa Jad
Jeld
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(2:255:35)

bishayin
anything

(2:255:36)
min
of

(2:255:37)
‘i'mihi
His Knowledge

(2:255:38)
illa
except

(2:255:39)
bima

[of] what

(2:255:40)
shaa
He willed.

(2:255:41)
wasi‘a
Extends

PRON N

P — prefixed preposition bi
N — genitive masculine indefinite noun
29248

P — preposition
AdA

N — genitive masculine noun
PRON — 3rd person masculine singular
possessive pronoun

A daa A duaia e slglly g pudl
AsLayy

RES — restriction particle

P — prefixed preposition bi
REL — relative pronoun
ST X

\/ — 3rd person masculine singular
perfect verb
oaka Jad

\/ — 3rd person masculine singular
perfect verb
Uaka Jab



Please feel free to report ERROR/ENQUIRE
http:// WWW.ISLAM4U.CA

email:Quranhadith9742@GMAIL.COM PH# +1-647-712-1265

(2:255:42)

kur'siyyuhu
His Throne

(2:255:43)
|-samawati
(to) the heavens

(2:255:44)
wal-arda
and the earth.

(2:255:45)
wala
And not

(2:255:46)

yauduhu
tires Him

(2:255:47)
hif'zuhuma

(the) guarding of both

of them.

N — nominative masculine noun
— Allah's Throne
PRON — 3rd person masculine singular
possessive pronoun
A daa B Juala praa slgdl g £ 98 10 ol
YEIAN I

N — accusative feminine plural noun
T

CONJ — prefixed conjunction wa (and)
N — accusative feminine noun — Earth
ddhle g4l
Cpaia pul

REM — prefixed resumption particle
NEG — negative particle
d8liti) ) gl)

A

\/ — 3rd person masculine singular
imperfect verb
PRON — 3rd person masculine singular
object pronoun
Gual Jaa A Jualla prad plgdlg &l Jad
4 Jsrda

N — nominative masculine noun
PRON — 3rd person masculine dual
possessive pronoun



Please feel free to report ERROR/ENQUIRE

email:Quranhadith9742@GMAIL.COM PH# +1-647-712-1265

http://WWW.ISLAMA4U.CA

(2:255:48)
wahuwa
And He

(2:255:49)

I-‘aliyu
(is) the Most High,

(2:255:50)
I-‘azimu
the Most Great.

..f} -
P

PRON REM

4\
N

*p
. |lr
LA
L]

A
ADJ

A daae B daia ppaa slell g £ g8 e and
ALl

REM - prefixed resumption particle
PRON — 3rd person masculine singular
personal pronoun
A8l ) gl

N — nominative masculine singular
noun
£.98 4 pul

ADJ — nominative masculine singular
adjective
ic b jaddia



